CAPITULO XIV.

Por servir & gu amo.

Nos hallamos en un cuarto que, por el
deseuido que en &l se advierte, revela

i » 18
ojo menos inteligente, que pertenece

habitacion de un hombre soltero. .
Sobre una mesa redonda, veianse varll: |
papeles, unos sobre otros, llenos de po i
y en completo desorden: un plato con 3
vaso de agna, un par de plsto.las, una c.a
abierta, alganos libros esparcldm?. un lll'lt:"
ro y dos plumas fuera de él. Encima e ue :
silla que junto 4 la expresada mesa se €58

contraba, habia una corbata amarrada #5

sl dol
respaldo, una servilleta con la gedal do |
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polvo que con ella se habia quitado & los
zapatos, otro plato con una jicara de cho-
eolate puesta sobre el asiento, un eepillo
de ropa, y debajo un perisdieo.

Un hombre, abrumado sin duda por el
peso de sérios pensamientos, se paseaba so-
o por la estancia eon los ojos fijos en el
suelo, dejando leer en su melancélica fiso-
nomfa, la huella que debieron dejar en su
alma hondos y prolongados pesares.

De repente se abrié la puerta, dando en-
trada & otro hombre de tosco traje que, qui-
téndose con respeto el sombrero de petate,
interrumpio el silencio que hasta entonces
habia reinado, diciendo:

~—Buenos dias le dé Dios & su merced,
8efior amo.

« —Bien venido, Pablo,

Contestd el saludado, mirando al que
aeababa de entrar, y volviendo en segui-
da & continuar su paseo.

El indio permaneci6 por un momento
fontemplando con carifioso interes & aquel
hombre, en cuyas facciones leia el mas pro-
fando pesar; y proeurando sacarle de sus




melancblicos ‘pensamientos, dijo con aire
resuelto, aunque respetuoso.

—No se achahuiscle (1) su merced, sedor
amo; que quien con tanto valor sabe chis
parse un lazo y herir al que le laza,. no es
justo que se deje vencer de una pasion.

—Mas quisiera lachar contra diez hom
bres que contra los desprecios de la ingré:
ta que adoro.

— ¢ Quere su merced que le diga un dichot

—Puedes decir lo que gustes.

~—FEg un versito que escrebié contra esas
sias de Eva un evangelista (2) que la enteli
je, y que solemos cantar nosotros los plebe:
yos de la plebe.

~Ya me supongo que seré digno flﬂ

quien lo eseribié y para quien lo escribié:

—Pues 4 mi no me discuadra, seiior amo:

Rllo es verdad que lo mand6 hacer un ot
padre mio que era falentudo, para mand!l’j

(1) Chahuiscle, palabra india con que se designa cerld

anfermedad que en México padecen las plantas, y que 1
se0s y arruina: asf es que onando la gente del bajo pacblé

ve & otro triste y sin &nimo, dicen que esté achaluiseladts

(2) Evangelista, lo mismo que en Madrid memori¥
lista,
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selo 4 una que se le andaba mostrando pols-
naria.

~Me lo supongo.

Contestd secamente el otro personaje,
disgustado con la relacion del indio.

—Y si yo me hubiese jayado en la situa-
eion de su merced, ya se lo hubiera envia-
do tambien 4 esa que tanto se chiguea (1) y

88 hace del rogar. Qigalo su mereed, sefior
amo.

Premita Dios que te {opes
un indio desorejado
que te haga comer bodoques
por lo mal que me has pagado.

El que se paseaba, hizo un gesto de des-
agrado, y continud eruzando la estancia.
=iQué le ha parecido 4 su merced?
=Perfectamente.
=iEs verdad que es devino?
.~Nunca has dicho cosa mas eierta. Pero
dime, jte has irformado de si los que trata-

(1) Que se da importancia para que Ia obsequien diri-
lléndole tirnas palabras de amor.

44
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ron de ‘darnos aléance en las canoas, eran ¥

enviados por D. Fernando?

—D. Fernando no llegh'd saber nada, se-
fior amo.

—Estés seguro?

—Me lo contd Jnana al siguiente dis
Quien jué el autor de la jarana esun criado
que la vio'salir de casa, la siguid, y que, al
verla con su mereed, eorrid celoso ' llamat s
& sus compaineros.

—Y que gracias 4 tu maestria en remat
no nos aleanzaron.

—Ni trataron de hacerlo desde que 84
mereed le hiri6 la mano con sus pistolas al
que le habia lazado, y le obligd 4 soltar I8
reata,

—iPero qué te ha dicho Juana? jHay e#
peranzas de que pueda ver & Luisa estd 3
noche?

—Segun Juana, ni esta noche ni nuncd
pero si su merced guere seguir un plan migs

—;Ah!.... {Pablo! coalquiera que sed lo

apruebo, si con él he de conseguir la dicha §

de ver 4 Luisa.
—Yo le aseguro & su merced.
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"~ Y qué plan es ese?
—iMe promete su merced no reiirme
por él?
—Al cf)ntrario, te lo'agradeceré infinito.
—-gY_ 8i lo hnbiese puesto por obra antes
de venir 4 ver & su merced?

=Con mas motivo.

—{Y si hubiese que hacerle derramar las
de 8an Pedro 4 Luisal

—iHacerla llorar 4 ellal. ... ;i la mojer
por cuya felicidad daria mi vidal.... ;Ah!.....
enfonces no: toda mi existencia daria por
ahorrarle an solo suspiro de dolor!

l?ablo qued6 cortado con aquella contes-
t'flelon que él no esperaba. Miguel advir-
Ud la extraiieza que habia eausado en el
fiel eriado su resolucion; y temieado hubie-
l?-eometido alguna imprudeneia . por ger
Vitle, aiiadic con marcada ansiedad.

.h-No me ocultes nada de lo que has he-
0, Pablo; pero por Dios, dime pronto el

Plan que has puesto ‘ '
. por obra para obl
i Luisa 4 oirme. e e

El indio palidecid, y 8e puso 4 dar vuel-
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tas al sombrero entre sus Manos gin atras

verse 4 contestar.

—Tan estrema es la medida que has tos
mado—econtinué impaciente Miguel notan
do la irresolucion de Pablo—que temes coR

fibrmela?

—Al echar mano de ella no la juzgué ash

pero desde que le he oido decir & su mers
ced que daria su vida por ahorrarla un pé
sar, COnoze
cion.
—Pero jouél es?
—Que me he traido & Juanito.
—iA qué Juanito?
—Al hijo de Luisa.
—iLe has arrebatado su hijo!. <.
Exelamé Miguel aterrado, y dejandose
caer abrumado sobre una silla.
Pablo queds como una estatua, sin mo
miento, pélido, sin atreverse ni aun f re#

Vi

pirar eon fuerza.
Asi permanecio alganos instantes, has®

que el indio queriendo reparar el daiio que
sin querer habia causado 4 su amo,
puerta, y se dispuso é salir,

o que he cometido una mala a#

abriol |
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—iA donde vas?

.Le‘pregunto’ Miguel sacéndole de sus me-
ditaciones el ruido de la puerta, y ponién-
dose en pié.

—A devolver & Luisa su hijo, & su mer-
Eed la tranquilidad, y & m{ el aprecio de mi
o;l‘:nnd?;:n.) & quien, pensando servir, le he

—8i; es preciso hacerlo en el momento.
f\quella pobre madre estard sin consnelo
lgn?raudo el paradero del hijo de sus en:
trafias. Pero de yqué medios te valiste pa-
ra apoderarte de ese inocente nifio?

—-A.Lproximﬁndome al jardin adonde sue-
le salir Juana, y aprovechando el instante
¢ que ésta le dejo solo para entrar por un
Jugnete para él 4 la easa.

~iEs decir que nadie te via?

~Nadie.
ap;giip;ro—exclamé Mignel, viendo des-
i e su [,)ech(_) el temor de que Lui-
.. :reyera eomplice de aquel rapto.—
holmn‘emanelra puedes presentarte como el
o que lo ha rescatado de las manos

malhechor.
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—No, porque la niiia Linisa sabe que.Yyo

—;Y me creera tu complice!. . ..

Pronuncib aterrado Miguel.

—No seiior,

—Acaba,

—Yo iraje al niiio por la maiiana, y We
presenté & Luisa por la noche cuando 0o
estaba su esposo en casa. Estaba sola en la
sala llorando por su bijo, cuando yo le dije
que se lo podia devolver con una condis
clon.

—Continua.

—Le hice ver la necesidad que su meF
ced tenia de conseguir una entrevista col
ella; y que yo, viendo padecer & su merced,
y sin decirle nada, habia dispuesto aquel
rapto para obligarla & recibir & 81 merced.
Si su merced accede, le dije, el nido estar |
aqui inmediatamente, y si no, despidagse 803

merced de él hasta que acceda. Ella iba
contestar, pero se detuvo & los pasos de ud
hombre que se acercaba por el corredor, 8
entonces viéndome perdido, si se descubri
quién habia sido el autor del rapto, le dije

|
\lz
H|

jui el antor de esa maldad; It
|
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que 81 revelaba la menor cosa, contara & su
hijo por muerto; que esta noche iria & saber
&1 resolucion, y que estuviese persuadida
deque sn merced ignoraba todo aquello.
En segnida, viendo que el raido de los pa:
808 se acercaba y que me era imposible sa-
lir por la puerta, abri el baleon que estaba
bastante bajo, al mismo tiempo que entraba
en la sala Fernando: al verle, salté al cam-
Po; y €l, al desbubrir un hombre que huia

eorrid al baleon y dispars sobre mi sns pis-‘
tolas, enyas balas pasaron rozéndome el ca-

bello.
—iDios mio!.... ;Y despuest
ta(i—'l‘ifl vez creyendo que me habia aeer-
lo, Vi que eerrd el balecon con terrible
golpe, quedéndose con su esposa dentro de
a sala,
=jQué habri pasado despues!. .. jah!
: : - jah!...
§ preciso que partamos en el momento 4

feparar los males que has causado!
iDnde ests Juanito?

— P T 3
. En caga de nna comadre mia, que vi-
8.en la calle inmediata.
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—Vé por él, y manda traer un coche pa:
ra que salgamos sin perder ni un gegundo.

Pablo desempeiié con toda prontitud lo
que su amo habia ordenado, y media hora
despues salia 4 todo correr un carruaje de
Guadalajara, llevando 4 un hermoso niiio,
& Miguel y al indio Pablo.

Véamos ahora lo que pasé entre Fernan=
do y Luisa, cuando aquel dltimo huyd por
el balcon.

—{Quién es, miserable—dijo el zeloso
marido, dirijiéndose & su esposa—el hombre
infame que acaba de salir de aqui?. ... res
ponde.

Luisa, aterrada, no supo qué responder,
temiendo comprometer, si decia la verdad,
la vida de su hijo.

—iGuardas silencio, infame?. . . .—exela-
mé cada vez mas exaltado Fernando.—
;Qué mayor prueba quiero de tu infidelidad
y de mi deshonral.... jOhl. ... ahora des:
enbro todo. . . . ahora aclaro el misterio de
la desaparicion de ta hijo. ... de ese fruto
de tu liviandad. . . . de ese hijo del hombre
que acaba de galir de agui, y que se lo lles=

|
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¥0, fingiéndome ti que te lo habian roba-
do.... ;Oh!.... tu sangre, tu sangre, Lui-
83, necesito. ... jMe has cubierto de bal-
d.on y de amargura para siempre!. ... para
siempre, si.... ;Aquel hijo no era mio!....
;ﬁquel hijo era el padron de mi infamia que
it taviste la audacia de que creciera & mi
iinfame!. ... jinfamel....

Y Fernando se paseaba como un frenéti-
€0 por la sala, mientras Luisa, resuelta &
sufrir todo antes de comprometer la vida
e su hijo, permanecia callada, afligida y
llorosa eh un rincon de la estancia.

—Disponte & segnirme—dijo Fernando
d'tiapues de un rato de meditacion.—Es pre-
UI80 que yo te ocnlte donde nadie vuelva &
!*‘lbar de ti; donde no vuelvas & ver en tu
Vida, ni 4 tu amante. ... ni & ta hijo.

A la siguiente noche de haber tenido lu-
giresta desagradable escena doméstica, una
%8108 atracaba 4 la orilla de la laguna de
Ehapala: un liombre salts de ella y se diri
Jio so.lo, hicia la easa de Luisa, encargando
dun indio que le esperase dentro de la em-
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barcaeion, con un nifo que €0
bia ido.

El hombre que se acerc
Miguel que se adelantaba para. prep :
fausta, noticia que & Luisa llevaba. Llam
('Ia puerta, ¥ preguatd por ella.

—No esté.

Le contestd,up, eriado.

—Y D. Fernando?

—Tampoco.
—¢A qué hora volveréin?
—Salieron anoche para no volver.

n ambos ha,

aba 4 la casa, era
arar la

Miguel temblé con el presentimiento de

una desgracia.
— Y & doode han ido? : '
—No lo han querido decir & nadie. 1
—~—4Y marchO en compaifa de ellos, Juans
— 81, sefior amo. .
Misgt’lel, viendo que no podia descut;ﬂ:
nada, se despidio del criado, ¥ s€ acere 7
donde le esperaba Pablo con el nifio, OP
mido el eorazon de pesar.
—Volvamos & Gnadalajara.
Dijo entrando en la canoa.
—Sin dejar & Juanito?
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~—Ya no es tiempo: nadie habita en la ea-
#a: § mi me toca cuidar de esta criatura,
procurando verter en ella tantos bienes, co-
mo males he preparado sobre su desgracia-
da madre; pero empieza € remar, que des-
pues te contaré lo que he sabido.

Pablo afligido por los males que habia
ocasionado con su imprudente rapto, cogié
¢l remo, y la canoa empezd 4 bogar en el
mayor silencio, en tanto que Miguel cabria
de besos las mejillas del hermoso nifio &
quien habian privado de las dulces caricias
de una madre.

Volvamos ahora & ocuparnos de la expe-
dicion.




